Cordless orbital
sander
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DEXTER

®Ponceuse orbitale sans fil
@ Lijadora orbital sin cable
@ Lixadeira orbital sem fio

o Levigatrice orbitale cordless
Tpoxlako epyaAeio Aciavang
XWPIg KAAWDIO
Akumulatorowa szlifierka
mimosrodowa

@AkkymynﬂTopHaﬂ SKCLiEHTpUKOBast
wnudgosanbHas MalmHa

@ AKKYMYNSTOPIIbIK SKCLEHTPUKT
axapnay mawuHachb!
7/} AkymynsiTopHa opbitanbHa
= wnicpysanbHa MalmHa
: @ Wasina de slefuit orbitala fara fir
@ Cordless orbital sander
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EAN CODE : 3276000698043

@ Mode d'emploi (D Manual de Instrucciones (@ Manual de Instrugoes (@3 Naiinananywbl HyckaynbiFo!
@ Eyxetpidro 06nyiov @ Instrukcja Obstugi @ PykoBopcTBO NO @ Instructions Manual
JKcnnyaTauum
@ IncTpyKuia 3 EKcnnyatauii @ Manual de Instructiuni 0 Manuale di Istruzioni
2

Traduction dea version originale du mode d'emploi / Traduccidn de las Instrucciones originales / Tradugdo das Instrugdes Originais /Traduzione delle istruzioni originali / Metdgpaon twvmpwrdtunwvodnyiav/ Thumaczenie
instrukgji oryginalnej / Mepesog opyriHana UHCTpyKLM/ TynHycka Hy.ckaynap / Mlepekna opurikanbHoi iHTpykLii/ Traducerea instructiunilor originale /Original Instructions
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Nous vous remercions d‘avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d'entretien. Nous avons con¢u ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.
Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacion,
uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccion.
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacao,
utilizacdo e manutengao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para 0 acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto . Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto  stato progettato per offrirvi la massima soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evxapietoipe yia tnv ayopd 6ag autol Tov mpoidvroc. Lag supfouvhevovpe va SiaPaocete mpooektikd Tig
0dnyiec eykarasTaonc, Xpriong kat cuvtipnong. Ixedidoape auto To MPOIOV yia va oag mpoopépet MApn
Kavomoinon.

Av xperaleote BoriBsta, n opdda Tov KATAGTIHATOG AMO TO OMOi0 AYOPAGATE TO MPOiOV €ivan 6T S1dBe0 oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przczyta¢ instrukje instalacji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa oczekiwania.
W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s3 do Paristwa dyspozycji.

bnarofiapum Bac 3a npuo6peTeHne usaenus. PekomeHyem BHUMATENbHO MPOYMTATh MHCTPYKLUN MO
YCTaHOBKe, SKCM/yaTaLum 1 TEXHUYeckomy o6cnyxuBanmio. U3genue paspa6otaHo, uto6bl focTaBuTh Bam
YAOBONbCTBYE.

Ecnu Bam notpe6yeTca nomolub, KOHCyNbTaHTbI Bawero mara3uHa HaxoasTca B Bawem pacnopsiesun.

©HIMiH caTbIN anf aHbIHbI3 YWIiH anF bic 6ingipeMis. OpHaTy, K onAaHy XaHe K bI3MeT K ©
pceTy X e HiHAeri HYCK aynbIK TapAbl MYK UAIT OK biN LWbIF YF a KeH ec 6epeMis. Bi3 6y n e
HiMiH Ci3Ai TONbIK Tal K aHa f aTTaHbIpy Y WiH Xacan WhbIf apabIkK. )
Erep cisre Kemek KaxeT 6ornca, AyKeH KeHecluinepi ciare kemekreceai.

[lakyemo Bam 3a NOKYNKY Lboro upo6y. Mu pagumo Bam yBaKHO NpounTaTH iHCTPYKLIi 3 YCTAaHOBNEHHA,
eKcnnyarauii Ta TexHiuHoro o6cnyroByBaHHa. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana Toro, w06 BiH NPpUHOCUB Bam
3a/l0BONEHHA.

Akwo Bam notpi6Ha gonomora, CNiBpoGITHUKM BaLLOro MarasuHy rotoBi LONOMOrTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare,
de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Dacd aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va
asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully.We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the teamat your retailer is on hand to help you.
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Attention danger / Atencidn: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / lpoaoyr kivouvog /
Uwaga niebezpieczenstwo /Biumanue! OnacHo! / AbaiinaHpi3, KayinTi/ Yeara! Hebe3neuHo! /
Atentjie, pericol / Caution danger

>

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentacdo / Fuori tensione / Ektog tdong / Odtaczenie zasilania /
He nop Hanpsxetnem / KyatTbl ewwipy / He nig wanpyroo / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tensién / Ligacao da alimentacdo / Messo sotto tensione /
Yovdeon e 1o nhektpiko diktuo / Wiaczenie zasilania / Bkntouenue nog HanpaxeHue /
KyatTbl ketepy/ Mlia'eaxanna nig vanpyry / Punere sub tensiune / Power up

© C

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohéynon /
C '3 PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj /
ord
EN: Assembly

(A s

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion /

PL: Uzytkowanie / RU: Ucnonb3oBanue / KZ: Maipanany / UA: Bukopucranna / RO: Utilizare /
EN: Use
L:Q 6 = 10
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&}" (e produit se recycle,
siil n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.

Notice a trier. Pour en savoir plus:

www.quefairedemesdechets.fr

Ce produit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage des déchets.
Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto pud essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

Autd o mpoidv eivar avakukhaatpo. Edv dev pmopei méov va xpnotpomoinbei, HETagépeTé TV 6 KATTOLO KEVTPO

QVAKUKAWONG amoppiupdTwy.

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpaddow.
3T0T NPOAYKT MOXeT nepepabaTbiBaTbCA. ECN oH GonblLe He NpurofieH AnA NoNb3oBaHus, (aaliTe ero B

yTI/IJ'II/I33LlI/IOHHbII7I LIEHTD.

byn eHiM KanTa eHaeyre Kenefi. OHbl 9pi KongaHyfa 60/IManTbIH XKafgaraa, OHbl KanTa
OHOENTIH OpTanblKKa TancblpyblHbI3Abl 6TIHEMI3
Llei npopyKT Moxe nepepobnatuca. fKLo BoHO GinbLue He € npuaaTHe AnA BUKOPUCTYBaHHA, 34ailTe iforo B

YTUNI3aLiliHUiA LeHTp.

Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate fi folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.
This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

** Garantie 3 ans / 3 afos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 Anni /
Eyyonon 3 etwv / Gwarancja 3-letnia / TapanTvia 3 ropa / Keninaik 3 xbin /
lapaHTia 3 pokis / Garantie 3 ani /3-year guarantee

W) &

7
LT

PAP

€ CEMLE

Made in China
CpenaHo B Kutae \
Kpbitaiina xacanFan 2022

Adeo Services
135 rue Sadi Carnot- CS 00001 59790 - RONCHIN - France

Imnoptep: TOB "/lepya Mepnen Ykpaina', 04201 Ykpaita, m.Kuig,
Byn. llonapHa 17A, +380 44 498 46 00.

Imnoptep npuiimae npeTesil Big CNOXMBauiB L4010 TOBapY,
aTaKoX NPOBOAWTD I OT0 PEMOHT, TeXHiuHe i rapanTiliHe
obcnyroByBaHHA

BupobHuk: TOB "Aneo Cepsice3 CA.", Byn. Cagii KapHo, CS 00001,
59790 PoHiuieH, OpaHui.

Wmnoprep/MpopaseLy/OpraHn3aLus, ynonHomoueHHas
NPUHIMATb NPeTeH3uy No kayectsy Toapa B PO: 000 «/IEPYA
MEP/IEH BOCTOK», 141031, Poccus, MockoBckas 0641., T. Mbituwgm,
OcTaluKoBeKoe wocce, .1

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street,
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,
South Africa

Tel: +27 10493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Mmnoprraywsl / Catywwbl / KasakcTan
Pecny6nukacbiHaa eHim canacsl

60ifbIHLLA HapaabinbIKTapzbl KabblnAaNTbIH YHibIM:
«/epya MepneH Kasakcrah» XLLC.

050000, KasakcraH Pecny6nukachl, Anmarts K., Koraes
KeLeci, 77 yit, <PARK VIEW» BO, 6-kabar, 07-keHce.
Wmnoprep / Mpozasel / OpraHu3ays, NpuHuMaloLLas
MPETEH3MY 10 KayecTay npoayKuym B Pecnybnvke
Kasaxcra: TOO «/lepya MepneH Kasaxcrany. 050000,
Pecny6nuka Kasaxcran, r. Anmarbl, yn. Kykaesa, A. 77,
BL| «PARK VIEW», 6 atax, ocoue Ne 07."



